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Odmazávanie titulkov z videa

Emma Krompašč́ıková

Abstrakt

Ciel’om tejto práce je detegovat’ a následne odmazat’ z videa pevne vstavané titulky. Práca využ́ıva knǐznicu

Keras-OCR na detekciu textu a funkcie knǐznice OpenCV na jeho zamazanie.
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1. Úvod

Titulky sú ṕısané slová, ktoré bud’ prepisujú dialóg,

alebo doplňujú informácie o aktuálnej scéne do čitatel’nej

a zrozumitel’nej formy vo filmoch, videohrách alebo v

inej forme vizuálneho média. Sú využ́ıvané najmä na

preklad reči z cudzieho jazyka – okrem toho často

pomáhajú l’udom, ktoŕı chcú obohatit’ svoju slovnú

zásobu alebo tým, ktoŕı sa chcú zlepšit’ v jazyku. Tak-

tiež titulky podporujú dostupnost’ obsahu l’udom, ktoŕı

sú hluch́ı, alebo trpia inou sluchovou poruchou.

Vo všeobecnosti rozpoznávame 2 typy titulkov – pevne

vstavané titulky (Hardsub, Hardcoded subtitles, Open

Caption) a mäkké, či skryté titulky (Soft subtitles,

Closed caption) Zatial’ čo vypnutie mäkkých titulkov

nie je problémom, vstavané titulky, ako ich názov

napovedá, sa nedajú jednoducho odstránit’. Majú

pevnú poźıciu a sú neodl’́učitel’nou súčast’ou videa. Ako

ṕı̌se Jorge D́ıaz-Cintas ako kontribútor v Handbook

of Translation Studies [1], z lingvistického hl’adiska sa

rozlǐsujú intralingvále titulky, známe aj ako titulky pre

sluchovo postihnutých – SDH (Subtitles for the Deaf

and Hard of Hearing), kde jazyk titulkov a videa sú

zhodné, a interlingválnymi titulkami, kde je preložený

text z pôvodného jazyku do iného jazyka.

2. Existujúce riešenia

Aplikácie na odstraňovanie pevne vstavaných titulkov

śıce existujú, no za využ́ıvanie požadujú poplatok.

Moja aplikácia je open source.

3. Popis riešenia

Odmazávanie titulkov pozostáva z dvoch krokov –

detekcia sńımok, v ktorých sú titulky a samotné

odmazávanie titulkov. Ked’že detegovat’ text na

každej sńımke by bolo pŕılǐs pomalé na spracovanie,

využ́ıva sa metóda bisekcie, kedy sa spracúva iba

každý tridsaty sńımok , pričom už́ıvatel’ môže toto

č́ıslo zmenit’ a text sa môže detegovat’ časteǰsie. V

pŕıpade, že dva sńımky sú rozdielne tak sa v strede

medzi nimi spracuje d’aľśı sńımok, až kým sa nenájde

hranica, kde jeden sńımok titulky má a druhý nemá.

Pomocou výpočtu absolútneho rozdielu dvoch sńımok,

jednej bez titulkov a druhej s titulkami, sa vytvoŕı

po úprave thresholdingom a dilatáciou maska, ktorá

obsahuje informácie o oblasti, ktorá sa má odstránit’

a ktorá má ostat’ nezmenená. Tá sa následne aplikuje

na sńımku s titulkami, a jedným zo štyroch algoritmov

sa odmaže.

Proces odmazávania sa dá realizovat’ dvomi spôsobmi

– priamo volańım Pythonového skriptu a zaslańım

predṕısaných argumentov, alebo využit́ım aplikácie,

ktorá poskytuje priatel’ské použ́ıvatel’ské rozhranie.
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Literatúra
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